ISTORIE

PAPPA PUERORUM, UN POST-INCUNABUL DE iNVATATURA

Prima jumatate a secolului al XVI-lea este cunoscutd in universul cartii
drept perioada post-incunabulard. Timpul de inceput pentru imprimeria lui
Gutenberg, “leaganul cartii”, cu ingaduintd s-a extins pand pe la anul 1550.
Inventiile aduse paginii tipografiate au fost marcante si dupd aparitia Bibliei de
la Mainz.

Spiritul renascentist al secolului al XVI-lea si-a lasat amprenta si in
evolutia filelor tiparite. Astfel, in primul rand, imbunatitirile s-au adus paginii
de titlu in care au inceput a fi cuprinse date in plus despre titlul cartii, numele
autorului si emblema casei tipografice, asa incat pagina de titlu rezuma
esentialul despre carte.

Chiar daca faima Mainzului inceputului tipografiei lui Gutenberg a mai
scazut 1n prima parte a secolului al XVI-lea si numarul tipariturilor a fost mai
redus, cartile tiparite la Mainz pand in anul 1550 rdman repere, documente de
referintd in istoria tipografiei. In acest context se incadreazi cartea Pappa
Puerorum scrisa de loannes Murmellius, tiparita la Mainz in anul 1537, in casa
tipografica Scheffer; un exemplar al sau se pastreaza in biblioteca Muzeului din
Deva intr-un colligat in care prima parte este o lucrare despre Erasmus din
Rotterdam, tiparita la Leipzig in anul 1538.

Pappa Puerorum, intr-o traducere aproximativd Nutremdntul copiilor',
este o carte pentru Invititura scolarilor. Autorul acestei carti, loannes
Murmellius, s-a nascut in anul 1479 in Roermond, in Olanda. Educat si scolit in
Deventer si Kdln, s-a mutat in Miinster in anul 1498, unde a functionat pana in
anul 1501 ca dascil la scoala de pe langd Catedrala. In anul 1509 a ajuns rector
al scolii de drept, iar in anul 1513 era rector al scolii din Dagmar. Apoi s-a mutat
in Deventer, in anul 1517, an 1n care a si decedat.

Invitatul Toannes Murmellius a scris o serie de cirti scolare, educative:
Inceputurile artei versificarii, Cdsnicia in Persia, Descrierea orasului Miinster,
Nutremdntul copiilor, toate in limba latind. Operele sale de valoare universala au
fost reeditate in anul 1781 la Freiburg si in 1895 la Miinster?.

! Multumim Pirintelui Vicar General Puni Emil pentru sprijinul dat in traducerea textului
cartii din limba latina.
2 Mayers Konversations Lexicon, tom XII, Leipzig si Viena, 1896.
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Cartea Pappa Puerorum a fost tiparita la Mainz, prima localitate devenita
cu renume prin prima carte tiparita in imprimeria lui Gutenberg. Pe ultima parte
a cartii Pappa Puerorum, in colofon, dupa titlul si autorul cartii, std scris
“Moguntiae ex officina loannis Scheffer mense iulio, anno a Christo nato 1537”.

Ioannes Scheffer a intemeiat o dinastie tipograficd. Asociat al lui Fust, a
invatat de la Gutenberg intre anii 1449-1455, asa incat si-a perfectionat talentele
sale tehnice, estetice si comerciale. Urmasul sdu, Peter Scheffer, a fost printre
primii tipografi care au conceput pagina de titlu cu indicatiile ei devenite
obligatorii: titlul cartii, anul tiparirii, locul tiparirii $i marca editorului tipograf.
Scheffer a fost creatorul emblemei tipografice.

Un alt Johann Scheffer a continuat pand in anul 1531 intreprinderea
pornita de tatél sdu, adaugind tiparnitei un atelier de gravurd pentru ornamente si
ilustratii.

Magistrat municipal al Mainz-ului, “pastrator de privilegii”, el, ca si tatal
sdu Peter, a perfectionat tipografia lui Gutenberg si a clarificat disputa dintre
Fust si Gutenberg legatd de numele inventatorului.

Peter Scheffer cel tanar, fiul lui Johann, a tiparit la Mainz, s-a mutat apoi
la. Worms si apoi pe rand la Strasbourg, Venetia si Basel. S-a dedicat
imprimarilor muzicale, a editat carti ilustrate si i-a atras pe cei mai buni gravori
ai timpului sau.

Ivo Scheffer, fiul lui Peter, a dus faima inaintagilor familiei sale pana in
anul 1555 cand, odatd cu moartea sa, a disparut si firma’.

Revenim la cartea Pappa Puerorum, care a fost scrisd de invatatul loannes
complet al cartii, intr-o traducere din limba latind, este: Preainvatatul barbat
loannes Murmellius din Ruremunde, Nutremantul copiilor impreund cu anumite
reguli de sintaxd, cartulie recent revizuita §i cu oarecare cuvinte addugate
sporind astfel multimea cuvintelor acestora, Moguntiae, anno 1537. Pe aceeasi
pagind este imprimatd emblema tipografici a casei Scheffer cu initialele
tipografului, I.S.

Cartea incepe cu titlul Din viata lui loannes Murmellius din a doua carte
a lui Gerard din Noviamagi “Despre barbatii ilustri din sudul Germaniei” .

Gerard din Noviamag (azi Nijmegen) ne da unele date biografice ale lui
Murmellius, despre care aflim cd s-a nascut in zona Ruremunde, localitate
importanta din provincia Geldriorum, la confluenta dintre Rurae si Mose.

Murmellius, barbatul perspicace, ingenios, cu o memorie fideld pana la
batranete, a consultat si a studiat o multime de scrieri. Profesor doct al literaturii
grecesti si latine, Murmellius a fost discipol al lui Alexandru Hegium din

3 Flocon 1976, p. 151-152; spre deosebire de cartea lui Murmellius, in care numele
tipografului este scris cu vocala “e” (Scheffer), A. Flocon foloseste vocala “4” (Schéffer).
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Deventer. La Kdln a fost profesor de arte liberale cu o deosebita eruditie, de
altfel recunoscutda de contemporani. Si-a insusit o bund literatura pe care a
predat-o altora cu constiinciozitate la Deventer, unde a castigat si un salariu bun.
Despre moartea sa s-a raspandit vestea ca a fost otravit, dar medicul care a fost
la c@pataiul bolnavului a declarat ca a murit de pneumonie.

Din aceleasi date biografice lasate de Gerard din Noviamag aflaim ca
Murmellius a scris multe poezii si rugiciuni, elegii moralizatoare, epigrame si a
deprins arta versificarii. A mai scris: Comentarii la Epistolele lui Horatiu,
Adnotari despre Aristotel, Pappa Puerorum - o carte pentru instruirea copiilor
atat de necesara si utila in acea vreme. Mai aflam cd Murmellius a avut repulsie
fata de gloria lumeasca. A murit in anul 1517 la Deventer, in timpul imparatului
Maximilian Augustus.

Urmeaza alte file scrise de Gervasius Sopherus din Breslau, profesor la
Institutul copiilor si tinerilor nobili din Breslau.

In prefati la Gramatica lui Murmellius, Gervasius comenteazi metodele
didactice folosite de autorul cartii, care crede ca tot ce se scrie pentru copii
trebuie sa fie simplu, sd nu fie greu pentru “digerarea stomacald”. Varietatea
preceptelor pedagogice trebuie sa demonstreze ingeniozitatea profesorului, iar
dupa ce copiii au facut progrese in literatura, li se poate da ceva “nutremant” mai
greu. Se refera si la indemnul apostolului Pavel care a facut aceleasi recomandari
pentru intelegerea Sfintei Scripturi.

Daca li se predau copiilor cunostinte grele si multe deodatd si de la
inceput, se spune in acest comentariu, se ajunge la o atitudine de respingere din
partea copiilor “ca de ceva barbar”. Pentru acest caz foloseste dictonul latin
“festina lente”. Progresul incepe de la simplu spre complicat in lucrarea lui
Murmellius, comenteazd Gervasius, iar cartea are o tripla utilitate: de Dictionar
(este scrisd in latind si germand), Abecedar si Catehism. Omagiul lui Gervasius
la scrierea lui Murmellius este semnat in anul 1517.

Alt comentator al cartii lui Murmellius este Antonius din Méndstirea
Tunicius, care scrie despre studiul artelor la copii. Se vorbeste despre cele sapte
arte liberale ale Evului Mediu (Gramatica, Dialectica, Retorica, Aritmetica,
Geometria, Astronomia, Muzica). Ii dedicd si o epigrami lui Murmellius:
“Murmellius din nastere cu talent ales / Dedicat cu evidenta scrierii / Indatorat
celor multi care studiaza acum”. Face apologia scrierii lui Murmellius, Pappa
Puerorum, referindu-se la acelasi tact pedagogic, de a se preda copiilor
cunostinte “digerabile”.

Un alt comentator al cartii Pappa Puerorum este Herman Buschi, discipol
al lui Murmellius care, sub forma de epigrama, se refera la Murmellius si ideile
sale din aceastd carte pentru copii asa incat cuvantul Pappa a devenit un
pseudonim pentru Murmellius.

Francisc Rhodi, tipograf, 1i dedica si el o epigrama lui Murmellius.
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In continuare, cartea cuprinde un Index al cuvintelor celor mai uzitate,
asezate 1n ordine alfabeticd. Dupa aceste cuvinte de inceput adresate de acesti
invatati cartii lui Murmellius, incep propriu-zis paginile numerotate ale Pappei,
structurate pe domenii integrate in capitole: Despre cuvinte interpretate intr-un
dictionar latin german, specificandu-se domeniile dictionarului: Despre
Dumnezeu si lucruri ceresti, Despre obisnuintele corpului, Despre diferitele
obiceiuri de la inceputuri, Despre pasari, Despre pesti, Despre serpi, Despre
viermi, Despre arbori, Despre fructe, Despre iarba, Despre flori, Despre arome,
Despre legume, Despre pietre, Despre metale, Despre bisericd, Sacramentele
bisericii, Despre casa si partile ei, Despre unelte gospodaresti, Despre alimente,
Despre bauturi, Cunoagterea cuvintelor, Sinonime, Nume ale personalitatilor,
Cuvinte bisericesti, Despre activitdtile bune ale profesiei, Artd si mestesug,
Despre carti, Despre masuri si greutati, Despre bani, Despre numerale cardinale,
Numerale distributive, Numerale ordinale, Numerale multiplicative, Numerale
adverbiale, Trei virtuti teologice, Patru virtuti cardinale, Cuvantari diferite
expuse in folosul copiilor, Precepte morale, Despre cuvinte comune, Proverbe,
Cuvinte originale folosite in cuvantiri, Un Adagio la Erasm din Rotterdam,
Locutiuni latine, Adjective si substantive, Expresii latine cu adjectivele cele mai
usoare pentru copii, Precepte despre pronume sau participiu cu substantiv,
Invatatura despre povestiri, Invatitura despre modul de a raspunde, Invatitura
despre inlocuirea verbului, Invataturd despre acuzativ si verbe la modul infinitiv,
Despre nominativ si declinari, Despre adjective nominale; Sintaxa, care
cuprinde: Invatituri despre comparativ, Invataturi despre superlativ, Invataturi
despre verbe la infinitiv, despre verbe active, despre verbe pasive, despre
acuzativ sau ablativ, Invataturi despre verbe si moduri, Invatituri despre supin,
despre adverbe. Urmeaza: Din culegeri despre bogdtia verbelor si talentul
copiilor, Formule oratorice, Totdeauna studiul, Oameni distinsi in litere, Distingi
in variate discipline, Decoratii elegante, Scrisul elegant.

In cele cinci capitole, Pappa Puerorum arati cum si ii inveti pe copii
pentru a intelege cat mai mult in functie de varsta. La pagina 281 sunt redate
citate din Virgiliu.

Asadar, cartea are reale veleitati didactice, iar Murmellius, autorul, asa
dupa cum il elogiaza si prefatatorii acestei carti, a excelat in gramatica, retorica,
dialectica, fizica, filosofie, teologie, in expresii poetice, a fost deprins cu
literatura, un bun orator, iar in scrierile sale foloseste un stil elegant. Este
remarcabild, spun comentatorii cartii, bogdtia vocabularului.

Pe cele 222 de pagini ale cartii nu lipsesc frontispiciile la inceput de
capitole si vignetele la sfarsit.

Referitor la legatura cartii, mentiondm coperta din carton invelit in piele
decorata cu motive florale geometrizate. Starea de conservare este mediocra.



Pappa puerorum, un post-incunabul de invatatura 2717

Dintr-o epoca in care erau tiparite carti religioase sau cérti ale clasicilor
antici a razbatut Pappa Puerorum, un post-incunabul cu atribute didactice, cu
precepte pedagogice, vrednice de luat in seama chiar si acum, dupa cinci secole
de la tiparirea ei.

Un arc peste timp, ne permite o analogie intre tiparirea acestei carti de
scoald, in tipografia de Inceput de la Mainz, cu “Bucoavnele” - cele dintai carti
romanesti pentru scoala.

Dupa prima “Bucoavnd” romaneasca tiparitd la Balgrad in anul 1699 “ce
are 1n sine deprinderea invataturii copiilor la carte ..., numarul cartilor de scoala
s-a inmultit in secolul al XVIII-lea, iar in veacul al XIX-lea “Bucoavna si-a
stabilit un caracter al sau propriu™. In colectia de carte rard a Bibliotecii
Muzeului din Deva se pastreaza doar doud exemplare de “Bucoavne”, tiparite la
Sibiu in prima jumdtate a secolului al XIX-lea”.

Centrele tipografice transilvanene mai rodnice in scoaterea la lumina
tiparului a acestui fel de céarti, in perioada de inceput, au fost Clujul, Blajul si
Sibiul (nu omitem folosirea cartilor pentru copii venite de la Buda si Viena).

Asemanarea in ceea ce priveste continutul tuturor acestor prime carti de
invatatura a copiilor se regaseste in continutul lor preponderent religios.

O apropiere aparte intre cartea lui I. Murmellius, Pappa Puerorum, o
putem stabili, in ceea ce priveste titlul, cu Pdinea pruncilor sau invatatura
credintii crestinesti ..., tiparita la Balgrad in anul 1702. Este dificil sa credem
intr-o certitudine a consultarii cartii Pappa Puerorum de catre Duma lonas, cel
care “a intors” in limba romana cartea Pdinea pruncilor.
teritoriul nostru sau venite de la mari distante geografice, dar folosite de dascali
in scolile din aceste locuri, au sugerat pe langa directia moral crestina pe care o
recomandau tinerilor si deschiderea cdilor spre cartea de scoald cu cunostinte
enciclopedice.

Pappa Puerorum a hranit spiritual generatii de elevi, prin ceea ce a scris
in ea Invatatul I. Murmellius, §i a putut sta model pentru inceputul cartilor
noastre de scoala.

MARIA BASARAB

* Ghibu 1975, p. 77.
> Basarab 1997-1998, p. 779.
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Pappa Puerorum, ein Spiat-Wiegendruck fiir Gelehrsamkeit

(Zusammenfassung)

Die Verfasserin versucht in ihrem Beitrag auf ein Buch von Johannes Murmellius
aufmerksam zu machen, des den Kindern gewidmet ist. Das Buch trégt den Titel Pappa Puerorum
und ist in Mainz im Jahr 1537 in der Druckerei Scheffer erschienen. Diese Verdffentlichung mit
einem reichhaltigen religidsem Charakter weist in Bezug auf den Titel eine gewisse Anlichkeit
sowohl mit dem Katechismus, das in Alba Iulia/Karlsburg im Jahre 1702 erschienen ist als auch
mit den ersten ruménischen Fibeln auf. Es wird darauf hingewiesen, dass es sehr unwahrscheinlich
ist, dass der Verfasser, bzw. der Ubersetzer des ruménischen Katechismus, das Werk von
Murmellius herangezogen hatte.

(Ubersetzer: Volker Wollmann)
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